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Art. 7 Art. 7

Compléter cet article par un alinéa 2, rédigé
comme suit :

Dit artikel aanvullen met een tweede lid, luiden-
de:

«Le Sénat pourra décider de prolonger les travaux
de la commission au-delà du 30 juin 1997. Il ne
pourra y avoir qu’une seule prolongation dont la
durée n’excédera pas quatre mois.»

«De Senaat kan beslissen dat de werkzaamheden
van de commissie na 30 juni 1997 worden verlengd.
Er kan slechts één verlenging van maximum vier
maanden worden toegestaan.»

Justification Verantwoording

Le planning actuellement prévu des auditions, au rythme de
deux à trois jours par semaine, est quasi complet jusqu’au 6 juin.

Het geplande tijdschema van de hoorzittingen, dat in twee tot
drie dagen per week voorziet, is nagenoeg volledig ingevuld tot
6 juni.

Ce planning provisoire ne prend en considération ni les
demandes d’auditions supplémentaires, ni les confrontations
souhaitables, ni la question des membres concernés de l’O.N.U.,
ni le fait que la commission sera désormais composée de
18 membres au lieu de 11, ce qui allongera inévitablement les
délais.

Bij die voorlopige planning is geen rekening gehouden met
eventuele bijkomende hoorzittingen, noch met wenselijke con-
frontaties, noch met het probleem van de betrokken VN-leden,
noch met het feit dat de commissie voortaan zal zijn samenge-
steld uit 18 leden in plaats van uit 11, waardoor de werkzaamhe-
den onvermijdelijk langer zullen duren.

En outre, le temps de travail collectif consacré à l’élaboration
du rapport et de ses conclusions s’ajoute évidemment au temps
des auditions.

Bovendien komt de tijd besteed aan het gezamenlijk opstellen
van het verslag en de conclusies bovenop de tijd besteed aan de
hoorzittingen.

En conséquence, on peut estimer dès à présent que le délai
initial, maintenu à l’article 7, est plus que probablement irréa-
liste.

Bijgevolg kan men er nu al van uitgaan dat de oorspronkelijke
termijn waarin artikel 7 voorziet, meer dan waarschijnlijk irrea-
listisch is.

Pierre JONCKHEER.
Vera DUA.
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